2020. 4. 20

HUONG DAN SU DUNG
Delites

BAN UI HOI NUOC
HJ-8058 220~240V  2000W~2400W

HUONG DAN AN TOAN QUAN TRONG

Khi sir dung san pham, ludn phai tudn thi cac bién phép phong ngira an toan co ban,

bao gém nhirng diéu sau day:




VUI LONG PQC KY HUONG DAN TRUOGC KHI SU DUNG
Vui long doc ki hwéng dan trude khi st dung 1an dau tién.
Chi st dung nwéc dé cham vao binh chira, khdong dung béat
ct chét 16ng ndo khac ngoai trir nuére.
Khéng dé ban i hoat ddng ma khéng cd sy giam sat tw
nguwoi lén.
Pé ban i tranh xa tdm tay tré em, lwu y that kT khi ban Gi van
dang hoat dong.
Ban Ui sé c6 nhiét do cao khi str dung, khéng bao gi® cham
vao ban Ui bang tay hodc dat gan cac vat dung dé chay.
Rut phich cdm ra khdi & cdm trwéc khi cham nuwéc vao binh
chtra nuéec.
Chéc chan rang dién ap s dung bang véi dién ap dinh murc,
dé dam bao an toan cé thé ndi dat khi st dung.
Ban (i da duoc tra dau m& do dé ban Ui cé thé boc khoi khi
l&n dau tién hoat ddng. Sau mét thoi gian hién twong nay sé
cham dut.
Trwée khi st dung lan dau tién, g& sach tem nhan con sét
lai trén mat dé ban Gi va lau sach bang vai mém.

. Ban i chi str dung trong gia dinh, khdng dung cho muc dich
kinh doanh giat ui.

. Khéng nhing ban Gi vao bat ki chat 1dng nao dé lam sach.

. Thiét bj c6 thé duwoc st dung cho tré em tir 8 tudi tré 1én va
ngwoi bi gidm kha nang thé chét, giac quan, tinh than hoac
thiéu kinh nghiém kién thirc s&n phadm néu dwoc hwdng dan
giam sat tr nguwoi co trach nhiém.

. Rut phich ¢é&m ra khoi 6 cadm trudc khi cham nwée vao binh
chura.

. Ban ui phai dwoc ngat két ndi vs ngudn dién khi khéng duoc
str dung.

. Ban Gi phai duoc sir dung va dat trén bé mat én dinh.
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. Khi d@at ban Gi 1én gia d&, dam bao ridng bé mat gia d& duoc
dat 6n dinh.

. Khéng nén s dung ban i néu c6 dau hiéu roi vé, hw héng
hoac ro .

. Gilr ban i tranh xa tdm véi cta tré em dwdi 8 tudi khi dang
két ndi v&i ngudn dién hodc ban ti dang dé ngudi.

. Néu day dan dién bj hw héng, ro ri thi nén dwoc thay thé boi
nha san xuat, dai ly dé trach gay nguy hiém.

. Biéu twgng & ” ¢ nghia la bé mét c6 thé bj nong 1én
trong qua trinh s dung.

HUONG DAN PAC BIET

Dé tranh bi qué tai, khong sir dung ciing liic mét thiét bi ¢6 cong suét cao khéc trén

cling mot 6 cam.

LUU Y NHUNG HUONG DAN SAU:

Cu thé:

KHONG Dé tré em sir dyng ma khong ¢6 sy giam sat.

TUYET POI KHONG  Nhing ban ui hoidc phich cim dién vao bét ki chét long.

KHONG Dé ban i tiép xtc vdi cac chit liéu d& chay khi con nong.

KHONG  Két néi ngudn dién khi khong st dung. Rut phich cim khoi ngudn dién
khi thiét b khong dugc sir dung.

TUYET POI KHONG  Sir dung thiét bj khi tay uét.

KHONG Dé thiét bi tiép xtic truc tiép v6i cac diéu kién thoi tiét (Nwdc mura,anh
nang trurc tiép, etc. ).

KHONG Roi khoi ban ui ma khong ¢6 sy gidm sat khi thiét bj vin con két nbi voi
nguén dién.

KHONG Dé diy nude vao binh chira nude trude khi rat phich c¢im ra khoi 6 cim.
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LUUY!
Khéng cho phu gia hoa hoc, chit ¢6 miii thom hodc giAm, tinh bt vao ngin
chira nuée.

CAU TAO SAN PHAM

1. Mat dé 2. Mép ban ui

3. Tay cim 4. Dau phun

5. up cover 6. L& cham nudce

7. Nut diéu chinh hoi nuéc 8. Nut phun tia.

9. Nut phun hoi nudec. 10. Nut tu 1am sach

11. Num diéu chinh nhiét do 12. Binh chira nudc
13. Day dindién  14. Nip phia sau

15. Than ban ui




HUONG DAN CHUNG
Khi sir dung ban ti 1dn déu tién, s& c¢6 hién tugng khéi phét ra nhe va nghe thiy mot
sb Am thanh phat ra tir nhua, didu nay la binh thuong va s& dung lai sau mdt thot
gian. Khuyén céo nén sir dung ban ui 1an diu tién trén mot tim vai thd trude khi sir

dung tryc tiép trén quén 4o

CHUAN BI TRUGC KHI Ul
Luu y diéu chinh nhiét d6 phii hop véi tirng loai vai va diéu kién giat i theo cic ky

hiéu qudc té trén cac nhin hang may mac.

GARMENT FABRIC THERMOSTAT
LABEL TYPE REGULATION

Nhiét d6 thap

Soi tong hop

Vai lua-len )
Nhiét do trung binh

Vai Cotton o
Nhiét do cao

Chat liéu vai khong nén i

Nén bit dau ti Quan 40 & mot nhiét do thip.

Diéu nay gitp giam thoi gian chd doi (ban Gi mat it thoi gian dé 1am nong) va giam

nguy co lam chay vai.




CHE DQ Ul HOI NUGC

b6 d?iy binh chira nuéce td1 vach muc nudce tdi da.

- Dam bao phich cim phai dugc ngat két ndi voi 6 cam dién.

- Gat nit diéu chinh hoi nuéc (7) vé“OFF” [Hinh 1].

- M& nép binh chira nudc (6).

- Nang déu ban ui 1én @ gitup nude duoc chira déu trong binh chira nuéc ma khong
bi tran ra noai.

- Tir tir rét nude vao binh chira lvu y khéng vuot qua muc t6i da dwoc chi dinh
boi gid tri “MAX?” trén binh chira nudc.

- Déng nidp binh chita nude (7).

Luwa chon nhiét d§ thich hop.

- Dat ban ui thing ding.

- Cam phich cdm vao 6 cim.

- Vin nam diéu chinh nhiét d6 (11 theo ky hidu quéc té trén nhan hang may mic
[Hinh 3]. Pén bao (G) sang chi ra ring ban i dang nong lén. Poi dén khi dén bao

tit hin trudce khi ui.

Canh bao: Trong khi ui dén bao sé bat sang lién tuc cho dén khi nhiét do da chon
dwoc duy tri, Khi dang iii néu muén ha thap nhiét do cia b diéu khién sau khi i &

nhiét dé cao phai luu y khéng i quan do cho dén khi dén bdo bt sdng tro lai.

Diéu chinh ché dj hoi nwéc.

Lugng hoi nude duge didu chinh boi nit diéu chinh hoi nude (7).

- Pi¢u chinh num diéu chinh hoi nudc dén vi tri gitra, t6i da hay tdi thiéu tuy thudc
vao lugng hoi can thiét va nhiét do da chon [Hinh 5].

Lun y: Ban i s& phun hoi nude lién tuc chi khi giir ban i theo chiéu ngang, ban i

s& ngung phun hoi khi dat ban ui ¢ vi tri thing dung hodc gat mit diéu chinh hoi

nuée vé “OFF”. Chi ¢6 thé sir dung hoi nwoc o nhiét do cao, néu nhiét dg qua thcfp

mieée ¢o thé chay xudng mdt dé ban i,
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Nhén nat phun hoi va di chuyén ban ii theo chiéu doc.

Nhan nat phun hoi (9) dé tao ra mdt luong hoi manh c6 thé xuyén qua cac 16p vai va
céc nép nhan khoé i nhat. Doi vai gidy trude khi nhin lai [Hinh 4].

Bang cach nhin gitr nat phun hoi trong vai gidy c6 thé ui vai theo chiéu doc (rém
cira, quan 4o treo,...) [Hinh 6].

Lun ¥: Chite ning phun hoi chi c¢é thé sir dung ¢ nhiét dj cao. Dimg i quan do

khi dén bdo bdt sang, Chi bdt dau i quan do tre lai khi dén bdo da tat.

CHE PQ UI KHO
Dé i quan 4o khéng ding hoi nudc, 1am theo huéng din va gat nit diéu chinh hoi
nude (7) vé“OFF”

Chiic ning phun tia
Hay chic chan rang ¢é nuéc trong binh chira nudc. Nhin va giir nit phun tia (8) tir

tir (d6i voi phun day dic) hoic nhanh chéng (d6i véi phun hoi) [Hinh 2].

Canh bao: Doi voi cdc logi vai mong nén lam am vai triwce khi nhan nit phun tia
(8), hodc dat mgt miéng vai am giita ban i va quan do can ui. Dé tranh bi nhuém

mau khéng sir dung ché @ phun tia trén lya hodc vdi téng hop.

CHE PQ TU LAM SACH

Ché d6 tu 1am sach véi tinh nang loai bo tap chit bén trong ban ui, khuyén cao nén
str dung ché d¢ nay sau 10-15 ngay str dung ban ui. Huéng din:

-Lam day binh chtra nudc dén mire toi da duogc chi dinh, chon ché dé i hoi nudc.
-Van nim diéu chinh nhiét d¢ (11) dén murc téi da va doi dén bdo tit.

-Rit phich cim ra khoi 6 cdm va giir ban ti nim ngang trén bon rira.

-Giir nat lam sach (10) cho dén khi tat ca nude, hoi nudc, tap chét chiy ra ngoai
[Hinh. 7].

-Khi mat dé da ngudi c6 thé lau sach bang khan dm.

_6_




VE SINH SAU KHI SU DUNG
Luu ¥: Truée khi vé sinh ban di dam béo ring phich cim da duwoc rit ra

khéi 6 cim.
Cho khi ban ti ngudi, dimg vai mém dé lau sach mat dé ban ti.
Tranh lam triy xuéc mat dé ban i bang cac vat dung bang kim loai.

Cac bd phan bang nhua ¢ thé lam sach bang vai 4m sau d6 lau lai bang vai khé.

BAO QUAN SAN PHAM

- Ngit két ndi phich cim cua ban ui khoi 6 cim.

- Lam tréng binh chira nuée bing cach lat nguoc ban i va lic nhe .
- Bé ban ti ngudi hoan toan.

- Cudn diy ngudn va quin chit vao san pham [Hinh. 8]

- Ct san phiam vao hp dung san pham.

KHUYEN CAO KHI SU DUNG BAN Ul

Néu thanh phin vai 1a hdn hop (vidu 40% cotton, 60% tong hop), diéu chinh nhiét
d6 ban wi & mirc thip nhat.

Néu khong biét thanh phén cua vai, hdy xéc dinh nhiét dé phi hop bing cach thir
trén mdt goc clia quan 4o. Bit ddu ¢ nhiét dd thip va ting din cho dén khi dat dén
nhiét do thich hop.

Khéng ui quin 40 & khu vuc ¢6 mé héi hodc cac vét ban khac: sirc nong cua ban ui

¢6 thé lam cho vét ban bam chit vao vai va khong thé tay rira.

Luu y diéu chinh nhiét do khi Gi khd ¢ mire vira phai nhiét do qua cao co thé lam
chdy quan 4o hodic dé lai vét & vang trén quin do.
Quan do cang d& i khi cang dwge 1am am.

Vi duy, vai lya phai luén duge lam am.







INSTRUCTIONS

STEAM IRON
HJ-8058 220~240V  2000W~2400W

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using your flatiron, basic safety precautions should always be followed,

including the following:




READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING
Please read the manual before first use.
Use the distilled water only. Do not fill in with any other liquid
except water.
Do not leave the iron unattended while it is connected to the
supply.
Please leave the iron away from the touch of children. Take
care of the iron when it is on.
The iron will be of high temperature when used. Never touch
it with hand or close to the flammable product in order to
avoid the accident.
The plug of the supply cord must be removed from the
socket-outlet before the water tank is filled with water.
Make sure that the applied voltage is same as the rating
voltage, and the socket has effective earth connection.
The iron has been greased, and as a result, the iron may
slightly smoke when switched on for the first time. After a
short while, this will cease.
Before using for the first time, remove any sticker or
protective foil from soleplate. Clean the soleplate with a soft
cloth.

. This iron is for household only.

. Do not immerse the iron into any liquid for cleaning.

. This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.
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. The plug must be removed from the socked- outlet before
the water reservoir is filled with water.

. The iron must not be left unattended while it is connected to
the supply mains.

. The iron must be used and rested on a stable surface.

. When placing the iron on its stand, ensure that the surface
on which the stand is placed is stable.

. The iron is not to be used if it has been dropped, if there are
visible signs of damage or if it is leaking.

. Keep the iron and its cord out of reach of children less than 8
years of age when it is energized or cooling down.

. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or qualified persons in order
to avoid a hazard.

20. Symbol “ & " means that surfaces are liable to get hot
during use

SPECIAL INSTRUCTIONS

1. To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage appliance on the

same circuit.

2. If an extension cord is absolutely necessary, a 10-ampere cord should be used.
Cords rated for less amperage may overheat. Care should be taken to arrange the
cord so that it cannot be pulled or tripped over.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

More specifically:
DO NOT et children or untrained persons use the appliance without supervision.
NEVER  immerse the iron, cable or plug in any liquid.

DO NOT leave the hot iron touching fabrics or very inflammable surfaces.

_11_




DO NOT

NEVER
DO NOT

DO NOT
DO NOT

DO NOT

leave the appliance unnecessarily plugged in. Disconnect the plug from
the mains when the appliance is not being used.

touch the appliance with wet or damp hands.

use the power cord or the appliance in order to pull the plug out of the
socket.

leave the appliance exposed to the weather (rain, sun, etc. ).

leave the iron without supervision when it is connected to the power
supply.

fill the reservoir with water before removing the plug from the socket.

PLEASE NOTE!
Do not use chemical additive, scented substances or decalcifiers. Failure to

comply with the above-mentioned regulations leads to the loss of guarantee.




DESCRIPTION OF DEVICE

HJ-8058 series
1. soleplate 2.skirt

3. handle 4. spray nozzle

5. up cover 6. Filling cover

7. steam knob 8.spray button

9. burst button 10. self-clean button
11. temperature knob 12. Water tank
13. supply cord tube 14. Rear cover
15. decorative sheet




GENERAL INSTRUCTIONS
When using the iron for the first time, you may notice a slight emission of smoke
and hear some sounds made by the expanding plastics. This is quite normal and it
stops after a short time. We also recommend passing the iron over an ordinary cloth
before using it for the first time.
PREPARATIONS
Soft the laundry to be ironed according to the international symbols on the garment

label, or if this is missing, according to the type of fabric.

GARMENT FABRIC THERMOSTAT
LABEL TYPE REGULATION

synthetic
low temperature

silk - wool )
medium temperature

Cotton - linen

high temperature

Fabric not to be ironed

Start ironing the garments requiring a low temperature.

This reduces the waiting times (the iron takes less time to heat up than to cool down)
and eliminates the risk of scorching the fabric.

STEAM IRONING
Filling the reservoir
- Check that the plug is disconnected from the socket.
- Move the steam selector 7 to “0”
- Open the lid 6.

- Raise the tip of the iron to help the water enter the opening without overflowing
[Fig. 1].

- Slowly pour the water into the reservoir using the measuring cup and taking care

not to go over the maximum level indicated by “MAX” on the reservoir.

- Close the lid 11.




Selecting the temperature.

- Put the iron in a vertical position.

- Put the plug in the socket.

- Adjust the thermostat knob 11 according to the international symbol on the garment
label [Fig. 3]. The plate temperature control light indicates that the iron is heating up.
Wait until the plate temperature control light goes off before ironing.

Warning: during ironing, the plate temperature control light comes on at intervals,
indicating that the selected temperature is maintained. If you lower the thermostat
temperature after ironing at a high temperature, do not start ironing until the plate

temperature control light comes on again.

Selecting the steam.

The quantity of steam is regulated by the steam selector 7.

- Move the steam selector to a position between minimum and maximum depending

on the quantity of steam required and the temperature selected [Fig. 5].

Warning: the iron gives off steam continuously only if you hold the iron horizontally.
You can stop the continuous steam by placing the iron in a vertical position or by
moving the steam selector to “0". As indicated on the thermostat knob 11 and in the
initial table, you can only use steam at the highest temperatures. If the selected

temperature is too low, water may drip onto the plate.

Selecting Shot-steam and steam when ironing vertically.
Press the shot-steam button 9 to generate a powerful burst of steam that can

penetrate the fabrics and smooth the most difficult and tough creases. Wait for a few

seconds before pressing again [Fig. 4].

By pressing the shot-steam button at intervals you can also iron vertically (curtains,
hung garments, etc.) [Fig. 6].

Warning: the shot-steam function can only be used at high temperatures. Stop the
emission when the plate temperature control light comes on, than start ironing again

only after the light has gone off.




DRY IRONING
To iron without steam, follow the instructions in section “steam ironing”, leaving the

steam selector 7 on position “07.

Spray Function

Make sure that there is water in the reservoir. Press the spray button 8 slowly (for a
dense spray) or quickly (for a vaporized spray) [Fig. 2].

Warning: for delicate fabrics, we recommend moistening the fabric beforehand
using the spray function 8, or putting a damp cloth between the iron and the fabric.

To avoid staining, do not use the spray on silk or synthetic fabrics.

SELF-CLEANING

The self-cleaning feature cleans inside the plate, removing impurities. We
recommend using it every 10-15days. Directions:

-Fill the reservoir up to the maximum level indicated and set the steam selector

-Set the thermostat knob 11 to the maximum temperature and wait for the light to
turn off.

-Pull the plug out of the socket and hold the iron horizontally over the sink.

-Hold the clean button 10 setting until all the boiling water, steam, impurities come
out [Fig. 7].
-When the soleplate has cooled down, you can clean it with a damp cloth.

CLEANING

Please note: before cleaning the iron in any way, make sure that the

appliance plug is not connected to the socket.

Any deposits, starch residue or size left on the plate can be removed using a damp
cloth or an unabrasive liquid detergent.

Avoid scratching the plate with steel wool or metallic objects.

The plastic parts can be cleaned with a damp cloth then wiped over with a dry cloth.




HOW TO PUT IT AWAY
- Disconnect the plug of the iron from the socket.
- Empty the reservoir by turning the iron upside down and gently shaking it.

- Leave the iron to cool down completely.

- Roll up the power cord with the rewinder [Fig. 8].

- Always put the iron away in a vertical position.

ADVICE FOR GOOD IRONING

We recommend using the lowest temperatures with fabrics that have unusual finishes
(sequins, embroidery, flush, etc.).

If the fabric is mixed (e.g. 40% cotton 60% synthetics), set the thermostat to the
temperature of the fibre requiring the lower temperature.

If you don’t know the composition of the fabric, determine the suitable temperature
by testing on a hidden corner of the garment. Start with a low temperature and
increase it gradually until it reaches the ideal temperature.

Never iron areas with traces of perspiration or other marks: the heat of the plate fixes
the stains on the fabric, making them irremovable.

The size is more effective if you use a dry iron at a moderate temperature: excess

heat scorches it with the risk of forming a yellow mark.

To avoid marking silk, woolen or synthetic garments shiny, iron them inside out.

To avoid marking velvet garments shiny, iron in one direction (following the fibre)
and do not press down on the iron.

The heavier the washing machine is loaded, the more garments come out creased.
This also happens when the spin drying revolutions are very high.

Many fabrics are easier to iron if they are not completely dry.

For example, silk should always be ironed damp.










